
Dodatok k Zmluv* o poskytovaní verejných sluŽieb
Číslo znrluvy: A2235s55 lD predajcu: lD374DSP03

Dátum: 11' 6' 201g
ldent' kód dodatku:
siM karta s prideleným tel.

ffinange $lovensko, a. s.
so gíďom Metodova 8,82108 Bratislava, lČo: 356 97 27*, DlČ: 2a 20 3105 78, tČ npH: SK 20 20 31 05 78'
zapísaná v obchodnom registri Ůkresného sÚdu Bratislava l, oddiel: sa' vlaŽka čisla 1142!8
(d'alej len "Podnik")

a

t'jčastník (osoba: právnická l ťyzická podnikatel' Í ťyzická nepodn!katel'): Právnická osoba

{d'alei len''Učastn ík''} {pod skratkou ''p. na pobyt'' sa rozumie povolenie na pobý cudzinca)

na základ* vzájomnej dohody uzaIvárajú tento dodatok k cit. zmluve o poskýovaní verejných služieb (d'alej len ''Dodatok''; cit. emluva
o poskfcvaní verejných sluŽÍeb, kr"r ktorej sa Dodaíok uzatvára, sa d'alej označuje ako "Zmluva"i' ktoým upravujú podmíenky kúpy
zariadenia uvedeného niŽšie v texte Dodatku a tieŽ vyuŽívania elektronických komunikačných sluŽieb a inýeh sluŽieb posky'tovaných na
základe Zmluvy (''siuŽby''}, prípadne iné osobitné' podmierrky vyuŽívania SluŽieb' ak sú v Dodatku resp. dokumente, na ktaý text
Dcldatku or1kazuje' výslovn* dohodnuté. (Podnik a UÓastnik sa spoločne r1'alej oznaňujú ako "strany"}

Čl. l. predmetom tohto Dodatku je

1'1 dohoda strán na aktivácii Ůčastníckeho programu resp' zmene Ůčastníckeha pťogramu na účastnícky program (pokial' je
v kolÓnke nižšie v tomto bcld* uvedené "+++++'' zostáva Účastnícky program nezmenený; uvedenie prednretného symbolu v kto-
rejkol'vek kolÓnke v Dodatku znamená, že stav určlrvaný danou kolÓnkou zostáva nezmenený *proti stavu pred podpisom
Dodatku, pokial'priarno v texte vzt'ahujúcorn sa k danej kolÓnke ni* je uved*né inak)

Go Biznís 30 eur
I

1.2

na slM karte Podniku registrovanej na Učastníka. ktorej telefÓnne čÍslr: je uvedené v zéhlavÍ t*hío Ďcdatku, resp. na tej slll4 karte
Podniku, ktorá počas platnosti tchto Dodatku nahradí (najnrá z dÓvodu straty, krádeŽe. výmeny a pad'} SlM kartu Podniku regis-
trovanú na Učastníka, ktorej telefÓnn* číslo je uvedené v záhlaví tohto Dodatku (d'alej len ''Sllr4 karta'').

dohoda strán o predaji zariadenia (d'alej len ''t'"4T'') (zmluvné stnany sa dohodli, Že pokial'.je v kolónke ''Výrobné číslo MT'' uvedené
''+++++'', tento údaj sa nebude uváclzať a Že predmel kúpy teda MT je jasne a jednoznačne určený svojim typom)

Typ MT $anrsung Galaxy 440 black

3572871 08038Ů37Výrobné číslo MT {lMEl)

Ůčastnikovi z majetku Podníku so zl'avou z jeho spctrebi{el'skej ceny za kúpnu cenu (po uplatnení zl'avy z jeho spotrebitel'skej
ceny) s DPH {d'alej tieŽ ''Kúpna cena'')

72,00 EUR

I 1 8971 82
číslom: *g05B66479

2)

3)

ŮÓastník si je vedomý, Že beŽná maioobchodná (spo{rebitel'ská) cena MT bez
Poelnik MT zo svojho majetku predáva, pokial'sa so záujerncom o kÚpu MT
Dodatku, je

zl'avy zjeho sp*trebitel'skej ceny s DPH' za ktorÚ
nedohodne na podmienkach uvedených v tofnto

Meno, priezvi$ko, titttl l obchodrre rneno / hJázov:
$pecializovaný ĚresĚný sild
Trvalý pCIbyt l sídlo 1Miesto podn|kania (mesto / nbec, ulica, popisné číslo, PSČ, pošta):
Feulnok 1, $uv*rovova 5lA, *02sŤ, Peein*k 1

Čislo a platnost' *P l pasu: Štiátne clbč!anstvo:
SR

Rodnó císlo / lCo:
307S61 30

lČ DpH / DlČ:

Zastúpený:
,.JUEr. MichalTruban

Čísln a nlatnosť oP l pasu / preukazu p. na pobyt:

260,00 EUR

rir lr r rfllfiililtilt ilIi til I Ifi
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38570S18 iCíslo Účastníka: 0'1 281 CI081 5 1/8 42235955



i "."')iť-.'. 
:

r. J'*l .- ' '",, '

Učastník si je vedomý' Že MT je rrru predávaný z1l._[úprru eenu uveclenú vyššie v tomto bode len z toho dÓvodu, Že sa zaviaza{

uŽívat' sluŽby posky,tované mu prostredníctvom slt\4 iarty v zmysle ustarrbvení tohto Dadatku po dobrr dohodnutú v bode 2'3

tohio Dodatku.

dol'roda strán o tonr, Že v ránrci osobitnej ponrrkovej akcie Podniku
I ^.J

pos*ytne (r*sp. neposkytne vid'nLžšie) Podnik Účastníkovi aj dalóie výhody a v prípade, že Podnik

lito'íi po.klqňe' ti$Ž dohcja o pr*uá"í'' a povlnnostiach strán spojených s poskýnutím týchto v{'hod

" 
póuir"inoiti strán spojených s poskytnutlm d'ryg1."ýh"d 

"ú ""9d-1ó Y

tieto d'a|šie výhcdy UČast-
Podrobnejěia úprava práv

4t

Bcnusy ponuky ''Ponuka NMD'' zo dna Ú5.0s.201B

ffi1atkutvoríjelr.*r''eodcielitel'n,jsúČast'.Yi:'::ť:l::*::::ťť:*i:::l^::1:':::::iÍJ:r::Í
;il'í## ';;-il"il; 

i-}l;i'"J'*;;; ;;Ňli ;q P-J: 
T i*p?*lyT: 'Yi1ť:1":j,['".T: HY:1"-?:'::]:="::1i:;l 9:'i1'.i#::;Hi[l]í'iji;x;;"J, ;- jjfi;Jťň nljáiků;- 1*-rlil"r^'á č' 1's obsahom pocll'a tohto bódu..Strany sa dohodli' Že sŮčasťoul

.,.,-. .-*,.,,-L ., +^{- n^Jn{l/,,
lřĚ y"J. il{rŽó;'';j ;ů;;i-y.ňŇ; 

'pcrvinnďsti 

strán vrátane práv a povinnosti upravených v tele Dodatku'

dohoda strán o

a) akiivácii služby

c)

o deaktiváoii sluŽby 
]gtffi ____"J["_--_--

o vol,be zvýhodnerrého čÍ*l" (r*p. 
"'""eých 

zvýhodnených čísel), ak $a strany dohodli na aktivácii {bonusovej) sluŽby

b)

d)

Nekonečná volania na vybranÓ tel. čislo v sleti Orange
I 1u)

ffi(pokial,jenasledujůcak"ú;k;vyplnerrásymbo!onr'.+++++''ÚČastnít<nezískaž!adlrezozvýh*d.
neníuvedených v Prílohe doJitú,i, ktoré sú'pocmienáné uJáoenim kí'účovÝchslovresY.^-|:::Í?:''?ff]-:j::1}T':::iť;ť1:
;řililř";;'á;á"-*i*"n e'n*hy Doelat[<u, priČorrr právo na osiatné zvýhoánenia takouto po<lmienkou nepodmienené nie 1e

"+++++"

dohoda strán' Že Účastník je povinný uhrarlit' Podniku poplatok za aktiváciu $lM kafiy resp..'admini*trativny poplatok za

vykonanie nevyhnutnýeh '*i.ň yiffi*.n řoc* tu *ú;:,Yi,':ň,:l:ť?::"\g:::::1j:P:,?[Ty1ipn" zariadenia alef:o iného

.ll'urrř.i*;;;'j;;ň;; b"J- {'z t,ji't'' člinku za ťenu $Ů zl'avou (cl'alej lerr ''Poplatok''i va výške s DPH

r:-* 

-"- 
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řl. 2' práva a povinmosti Podg:iku a Účastníka

Učastník je povinný zaplaíiť Podniku kúpnu cenu fu4T vc výške.uvedenej .v,Čl. t bode 1.2 ako aj Poplatok vo výške uvedenej

v Č}. 1 booe 1.5' Učastnikl; $;";ř',ó|afit'Kúpnu ce"o u'Ěopláax ,.*)ákl^d* íaktú1y.vystavenejPoc1nikom v lehr:te uvedene!

va faktúre, lnak do 15 dní odo dňa vystavenia íaktúrý, ak sa )m]uvne strany nedohodli na splácanl {c,pn-*j ceny v splátkach'

V pripade, Že Podnik o to 
'uřáštňir.á piii"'lá l* rcntá óořrrny zaplatiť celú Kúpnu cenu MT s DPH a / alebo Poplaíok v hotovosti

na predajnorrr mieste, 
"* 

ňoio* s Pbdnikom'Účastňifi uzatvtrí t'ento Dodatok, a tr, vo forme prerjdavku; to platí, ak sa zntluvnó

strany iredchodii na splácaní Kúpn*j ceny v splátkach'

S{rany sa dohodli, Že Účastník je povinný počas doby viazanosti, ako je tato stanovená v bode 2"3 tohto článku, nrať na slÍl4 karte

aktivované a uŽívať sruznv-(ieJp.'sruŽbrí;'d*rinou"'á ; ilt;';;niach-písmen,,a}.a b) tohta b:!': !'l1?Tj-:r''*,p,:ť:9J'''TT
Íruijffi'l iiál',í d'pTií ď";;ň Ji;ilíňv*řpáunno;tífu* ry!?t!.ř: p*:il',:-::: :'lY i:::=i|'l:::iliť*J"(iY:'Í]JJj;
3lÍ--j;.[H-xT:) 'fr:-fi''iffiffiffi;í;áffix'ffi 

ři,:'íii"itiiJ $lM klŤ:u :Y-l:'1":i",1^t":'::l:T:i:ii:ř:t*
[i'To -* 'ď$',íť;'"J:,'i;iil;;; 

š#;;'.ffi. ;ft";;;i'; iruzuý uu*o*nó v písmene ú; tanto [:odu, nie je povinný plni{'svoi

záváztlk pcdl'a p!smena a} tohto birdu)

;;"ffi;.il ;J,,ornni*, r* v pripqci1, ak_neb:ťe mať:: ?M j:Í-.ik:"i":P^:-}:? á:r:ŠfÍy;?"tr':?:1Tř:'Ť':*fi'ff:
í,í?:'[; x á:6,í?; á-iliď€, G;6s ě, isró p-'s"r, oo nát* i5'5' .9" nxa p.o €, Go Deta 30 € (d'a{ej aj ako ''účastnícke

., ^Á-..^ l,+^tAÁ* io clarln ťln :lohn

'i"ibY,i''?j" 
firlů;t:á n," 

j;iá 
"Ř']ál*jů;;ř' ';adený.ďalší,účT]:i:1Y l':gY:,:.Y-"[:'.:Yl,: *:"3yj-"';?g

ťá?8]iijx#Ii-"-:''i#;'JIJ#;;##ilď"t-p'?iíňŤ,- $1;iqb;. .i.-}?'v-=_ ii-1*j"j..o:.1i'33::::: 5%?''"}-" Íf;
ď-'a'5'iil"'''ďE, al'b}..ff'6?, b; ffij; #'e, c!'áŤ"ňi' *s e' óo Biznis 40^€, t}o Biznis 45 €, Go Biznis5?^t:-?""3Íl]t]Y

ř"*'ffi#" ;r;řďJá-'ai.ňi;i á0 € i 1*t*j 
"j 

aio ''*i*stňict* trJíograrny Biznis'') počas drlby viazanogti, ako je táto stan<rvená

v borle 2'3 tohto Článku. r''J* *"r uŘtluoůaňy na siú karte taký-účaďtnícky'prog'am (resp. taký variant úČastníckeho ptoc_

i'niut, u rt"*ho 3e výška mesačne}ho poplatku t* DP||]'1q''oY*!1l'**jmeněom na surnLt

1"5

2.1

2.2

13)

ffiák,**,u*yuvedenýajkonkrétnyúčastníckypr$gramalebotypúčastníckehoprOgrárnu,Učas1ník
l""ill,i:";',ťjJil;Liil -řňijj- *Jt úáo",étňý *Jáit"i"'Ly p'9qgli':_u?:"*.i-Ii"5-ť:"E1^ťff1:,Yff"i11':}igx
3řfi''i:ř-1"T"!?,j,jřJi;Ílfi;#d;"zs1-ňL'*á*' á.i'"'úp"J;' Že'výška rnesári'eno poplatku uved*ného úČastnic'

keho programu bude nizsiá-ai<il suma uvedená v kólonke; poi.i"i 1*-u koloňke uvedený len konkrétrry úČastnícky prograrn

a!*bo viacero účastníckych programov alebo typ *r*úo uiá"]vpov'účastníckych programov b.ez sumý' ÚÓastník je povinný

mať na slM karte arcvovány tář ňl*Řto'l'z uvá}ených účastníctycrr prog'aniov alebb účastnícky prograrn uvedeného iypu,

a to bez ohl,adu na ,ryšku ich niesačných popt"*oíia;;; il poeas te]to ooby neb-ud.e nlat'na, SiM karte aktivovaný iani

nepožiada o zmeRu ue**ini"xBr.ápiogr*ilu'na'; úiáshícky progíam s.niŽším mesačným- poplatkom'.ako je výška mesač-

ného poplatku uvedená vyššie v tejto vete 1pri ptneni totrto'závažt<u sa berie do úvahy v5;'ška nr*sačného poplatku po uplat-

illl llřilllilllll Hlřll

38570S81
Čislo úČastníka: 0'l 28'n 0081 5 2t&

t|l |i IlHllEÍlffi ffillífi l!il
42235S55



2.3

neni zliav, ktoré mu na základe akejkol'vek právnej skutočnosti poskytne Podnik). A}<tivácia Účastníckeho programu podl'a
pr,lej vety tohto písnrena na SlM kar1e alebo asptrň Žiadosť o aktiváciu takéhoto účastníckeho progían]u na $lM karte (v čl. 1
bsdé 1"1 Dodatku alebo inou formou na to stanovenou Podniksm} a jeho následná skutočná aktivácia je podmienkou plat_

nosti tohtc Dodatku a teda aj poclmienkou na vznik nároku na kÚpu MT za kúpnu cenu'

b) Účastník sa zavázuje, Že v prípade, ak bude mat' na siM karte akiivovaný niektoý z účastníckych programov Go, alebo
účastníckych programov Biznis bude mať počas doby viazanosti' ako je tálo stanovená v bode 2'3 tohto článku, aktlvovanú
na SlM kárte takú kombináciu aktivovaného účastnickeho prograrnu' a dcrplrrkových služieb Prenos minÚt, , Nekonečné vola-
nia na zvýhodi'rené číslo, 100 nrinút do všetkých sietí v SR a EU, Nekonečné volania v orangei' Nekcnečný balík SMS1MMS,
mesačné'ho poplatku za doplnkové sluŽby TV v mobile s Archívom' Haló $vet' Nekonečné medzinárodné hcvory Európa,
N*kr:n*Čné nrerlzinérodn* hovory Svet' V Euripe ak* doma PtUs, MÓj Sv*t+, Náhr*dný teleíÓn. Svet dáta, Prednostná
staros{livosť' Exkluzívna starostlivosť, Balík starosílivosti, Balík starostlivosti plus, sluŽby Zdiel'arn svoje dáta, Balík extra
volaní adát'Balík100správ,200Msvmobíle, 1GBvnrtlbile,2GBvrnobile,Biznislniernetvmobile200MB,Bizrrislnternet
v mobile 1 GB' Biznis lniernei v mobi|e 2 GB, Max Roaming, Ahoj Dáta 50 MB, EurÓpa Dáta'1 00 MB' ÉurÓpa Dáta 200 MB'
Svei Dáta 100 MB, svet Dáta 500 MB' PrichádzajÚce hovory Svet.100, Prichádzajúce hovory svet 250, Prichádzajúce hcvory
Svet 500, Orichádzajúce hovory EU 100' 0elchádzajÚce hovory ĚU 250, EurÓpa Dáta J000 MB, Nekonečné volania na číslo v
$R, u ktorej výška sÚčtu nresačných poplatkov ivrátane DPH) za tieto účastliícke programy, sluŽby, balíky, doplnkové sluŽby
(vrátane DPH) ie rcvná alebo vyššia akt:

30,00 EUR

Povinnost' Účastníka podl'a tohÍo písmena je splnenii aj v prípade, Že kombinácia služieb' z ktorej sa ráta sŮČet rnesačných
poplatkov podl'a predchádzajÚxej vety, nebude pozostávat'zo všetkých balíkov, s|uŽieb alebo iných plnení vymenovanýcli
v predchádzajúcej vete. Pri plnení závázku podl'a tohto lrodu sa berie do úvahy "4iška mesačných poplatkŮV za h.4esačné
predplatné, účastnícke programy, s|uŽby ba!íky resp. doplnkové sluŽby po uplatnení zliav, ktoré mu na základe akejkolvek
právne.! skutoČnosti posky.tne Pgdnik. Ustanovenia druhej v*ty písmena a) tohto bodu platia primerane aj pre právne vzt'ahy
podl'a tohto pÍsmena. pokial'v tonrto písnrene nie je uvedené inak' Aktivácia kornbinácie sluŽieb podl'a prve'j vety tohio pís_

mena na SiM karte alebo aspoň žiadost'o aktiváciu takéhoto účastníckeho prosramu na SlM karte (v či. 1 bode 1.1 Dodatku
alebo inou íormou na to stanovenclu Podnikom) a jeho následná skutočná aktivácia je podmienkou plainosti tohto Dad*tku
a tecia aj podnrienkou na vznik nároku na kúpu NllT za kÚpnu cenu. Podnik je oprávnený zaradiť medzi doplnkové sluŽby,
balík\t uv*dené v prvej vet* písmena b), ktoďch výĚka mesačného poplatku sa zarátava do sÚčtu mesačných poplatkov uve-
deného v tomto písmene b)' aj iné dop|nkové sluŽby a balíky.

ŮČastnik sa zavnizuje, Že po dobu
15)

mesiacov ado dňa uzavr*tia tohto Dodatku (d'alej tieŽ ''doba viazanosti''}

a) zotrvá v zmluvr:om vzťahu s Podnikcm poc1l'a Znrluvy v znení tohto Dodatku ako Ůčastník $luŽieb pr:skylovaných nru Pocni-
kom prostredníctvom slM karty, po celú túto dobu br_rde bez prerušenia tieto SluŽtry vyr_rživat', a to v súlade s jeho závázkami
a zároveň nedoručí Podniku výpoved', odstŮpenie od zmluvy alebo iný úkon, ktorého účelom je ukcrnČenie Zrnluvy a l alebo
Dodatku pred uplynutím doby viazanosti; za porušenie tejto povinnosti sa nepovaŽuje odstúpenie od zmluvy z divodov
stanovených zákonom č.3#na11 Z'z.v platnom znení alebo z dÓvodov stanovených pre sd$túpenie od zmluvy inýrn plat-
ným právnym predpisom;

b) nepožiada o vypojenie z prevádzky' aleb:o o dočasnú deoktiváciu slÍV karty {po[<ial' mu iakáto ptrvinrrost'nevypl5iva zr; Ztnluvy'
pričam v takom prípade je povirrný bez zbytočného odkladu pokračovat' v uŽívaní Služieb prostredrlíctvom inej SlM karty,
ktorá nahradí vypojenú resp" deilktivovanú SlM kariui;

c) sa nedopusti takéhc konania, al*bo, nedá svojírn konaním Žiaden taký podnet a ani neumoŽní takó konanie, na základe
ktorého by Podniku vznik|o právo odstúpiť od Znrluvy alebo právo vypovedať Zmluvu z dóvodov nesplnenia alebo porušenia
povinnost[ za Strany Účastníka' ku ktoým sa zaviazal v tomto Dodatku a i alebo v Zmluve' a|ebo na základe ktorého by bol
Podnik oprávnený nru v dobe viazanosti dočasne obnredzit'alebo prerušiť poskytŮVanie sluŽieb;

d) bude mať na s}lr4 karte aktivovaný taký Účasirrícky program (resp. taký Variant účastníckeho programu) alebo takú kombi-
náciu v bade 2.2 písmene b) uvedených služieb (resp. iných produktov), že nedÓjde k porušeniu závázku UČastníka uve*

deného v t:atle 2'2 iohto článku;

e) butje včas a riadne uhrádzat'cenu Za SluŽby a iné svoje peňažné závázky voči Podniku a súčasn* bude včas a riadne Llhrá-

drat' Podniku ine platby, ktaré je povinný plaiit' Podniku, a lo aj v pripade, ak sa nejedná o peňaŽrré závázky voči Podniku.
avšak Učasiník je povinný ich uhradiť Podniku aleb,o prr:strednictvom Podniku trelej osobe'

V prÍpade telefÓnnych čÍsel' ktoró i:oli v rámci preno$itel'nosti čísla prenesené k Podniku ocj iného podniku {d'alej len "prenesené
Čísla''} sa do doby viazanosti nezapočítava doba od nadobudnr-rtía plaínosti Dodatku aŽ do pr'rej aktivácie $l[l karty $ prene-
seným Óíslom, čiže doba, po ktorú Slh/ karta nebude v dÓsledku ešie rredokončenóho prenosu čisla aktivna; doba viazanost'i tak
z*čne plynút' aŽ prvou aktiváciou sl[/ karty po ukončení prenosu čísla. V prípade, ak Učastník uzatvoril tento Dodalok v rámci
reŽirrru piedaja na dial'ku' sa do dnhy viazanosti rrezapoČíiava prvých 14 dní nasledujúcich po nadclbudnutí platnosti Dodatku;

doba viazanosti tak zaČne plynút'aŽ po uplynutí 14 dni nasledujLrcich po rradobudnutí platnosti Dodatku. V týchto prípadoclr je

však Účastník pcvinný plnit'si povinnosti uvedené v čl. 2.3 a), c) a e) po celŮ colru pred začatím viazanosti (odo dňa nadobldnu-
tia plainosÍi Dorlatku aŽ d* za(:aÍia plyrrutia doby viazanosti)' ako aj po celú rloilu viatanosli'

Účastník si je vedomý, Že MT je mu predávaný za Kúpnu cenu uvedenú v čl. "] bode 1.2 Dodatku, ktorej výška sa rovná rczdielu
medzi spotiebitel'skou {trhovou) cenŮu IVlT a v zmysle tclhto Dodatku poskytnutÓu zl'avou zo spr:trebitel'skej ceny, len z toho
dÓvodu' Že sa ÚÓastnik zaviazal užívať sluŽlry posk1't*vanó rnu prostredníctvom SlM kar{y v zmysle ustancvení tohto Dodatkut po
tlobu dohodnutÚ v tornto Dotjatku, priÓom neáodžanie tohto závázku (konkrétrre závázkov uvedených v článku 2 v bode 2'2,2'3
aleba 2.4) vzh!'adonr na výšku zl'avy zo spotrebitel'skej ceny hlT, ako aj na prípadný obsah Prílohy č. 1 Dodatku (pokial' je súčas-
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2.6

2.8

t'ou Dodatku takáto priloha). by spÓsobilo, Že Podniku vznik|a škoda (minim.álne v rozsahu zl'avy za spotrebilel'skej c*ny MT).
V nadváznosti na ustanovenia predcháclzajúcej vety sa Sirany doltodli, Že Učastník je povinný Podniku uhradiť niŽšie v tonita
bode uvedenú zmluvnú pokutu v prípade porušenia niŽŠie v tomto b,ode uvedených povinncstí nasledovne:

a) ak ÚČastník počas do}:y viazaností uvecienej v čl' 2 bode 2'3 Dodatku poruši svoju pavinnost'včas a riadne uhradit' senil Za
SluŽby alebc povinno*t'uhradit'včas a riadne iný svoj peňaŽný za,sázak voči Podrriku alei:o pr:vinnost'uhradit'vČas a riaclne
Podniku inú platbu, ktorú je povinný platit'Podniku {a to aj v pr'ípade' ak sa nejedná a peňaŽný závázok voci Fodniku, avšak
Ur":astník je pcvinný ho uhradiť Podniku alebo prostredníctvorrr Podniku),

alebo
b) ak Účastník počas doby viazanosti uvedenej v článku 2 bade 2'3 Dodatku poruší svoju povinnost' Zotrvat' v zmluvnom vzt'ahu

s Podnikonr podl'a Žnrluvy v zn*ní tohto *odatku a po celú dobu viazanosti uŽivat' bez preruŠenia $luŽby prostredníctvont
SlM karty a|ebo Učastník poruši svoju povÍnnost'nedoručít' Podniku výpoved', odstÚpenie od zmluvy alebo iný úkon, k{eréha
Účelom je ukončenie plainosti Zrnluvy a ! aleba Dodatku pred up|ynutím doby viazanosti (za porušenie tejto povinnosti sa
v súlade s ustanoveniami článku 2 bodu 2.3 písm. e) lohto Dodatku nepovaŽu'je odstúpenie od zmluvy z dÓvodov slanfiV*-
ných zákonom č. 351l201 1 Z' z. v platnom znení alebo z dÓvodov pre odstúpenie od zmluvy stanovených inýrrr platným práv-
nym predpisom).

je Účastnik povirrný uhradit'Podniku zmiuvnú pokutu vo výŠke
.188,OO EUR

I e,i

Zmluvná pakuta (resp. v prípade' Že sa r4iška zmluvnej pokuty počas do[:y viazanosti postupne zniŽu)e, plati toto ustanovenie pre
zm|uvnú pokutu, v jej výške' akc j* táto s{anov*ná pre obclobie prváho mesiaca cloby viazanosti) predstavuje ro=diel nredzi
beŽnou rrraioobchodnou (spotrebitel'skou).cenou MT hez z\'avy zjeha spotrebitel'skej ceny s DPil a Kúpnou cenau tj. kúpnou
Čenoil s DPl.l, za ktorťt Podnik plredal MT UÓastnikrivj'

Zmluvrré s{rany sa dohodli, Že v prípade, ak zrnluvná p*kuta dohor'ÍnuÍťe v prerlr;hráclztl.jtici*h ustanoveniach tohto bndu vo svi1ej
výške platnej pre prvý mesiac doby viazanosti (ktorá je uvedená na začiatku textu V kolÓnke tvclriacej súčast'tohtcr b'odu)' je
nižšia, ako šest'násobok sumy, uvedenej v článku 2 v bocie 2'2 písrn' b} {ohto Dodatku, Podniku vznikne v prípade, Že Učastnik
poruší svoju zmlLlvnÚ povinnosť podl'a písmena a) alebo b) 1ohto bodu, voči Učastníkovi právo na uhradenie zmluvnej pokLlty vc
výške rovnajŮcej sa šest'násabku sumy uvedenej v článku 2 v bode 2.2 písm' b) tohto Dodatku a UčastnÍk je tůlo zmluvnú pokrriu
Podniku povinný zaplatit'' prióorn v takorn prípad* sa neaplikuje sunra zmluvnej p*kuty stanovená v koiónke tvoriacej sričagt'tcthlo
bodu. V prípade, Že (i} Podnikr"r vznikne pr"ávo na zmluvnú pokutu podI'a predchádzajťro*j vety tohto bodu a zéroveň (ii) v kolÓnke
tvoriacej súčast'tohto bodu je stanovené, Že výška zmluvnej pokuty sa bude postupne podl'a pravídiel uvedených v texte obsia-
hnutom v kolÓnke zniŽŮVat'v závislosti od Íoho kctl'ko celých mesiacov upIynulo oel uzavretia tohto DorJatku do okamihu porušenia
zmluvnej povinnasti. platí, že výška zmluvtlej pokuty, ako je táto stanovená v predchádzajÚcej vete, sa bude zniŽovat'V zéVi$losti
od toho kol'ko celých mesiacov uplynulo od ulzavretia tohto Dodatku do okamihu porušenia zmluvnej povinnosti, a to podl'a rov-
nakých pravidiel, ako sú pravidlá sianovené pre zniŽovanie výšky zmluvnej pokuty uvedené v texte v kolÓnke tvoriacej sťtĎast'
tohto bodu.

Právo na zmluvnú pokutr-r pocll'a tohto bodu vznikne Poc]niku samotným porušením povinnosii Účastníka, a to v okamihu poru-
šenia povinnosti Učastníkom, priČonr toto právcr nie je podmienené vykonaním Žiadneho Úkonu zo strany Podniku {napr. odstÚpe-
nínr od Zm|uvy alebo prerušením či obn'redzením poskytovania SluŽieb v prípade p*rušenia povinnosti podl'a bodu 2'3 písmena
c) lohlo článku)'

Účastník súhlasí s tým, Že ak počas dcby platnosti tohto Dodatku dÓjde na základe jeho Žiadosti alebo z dÓvodov jeho zavinenia
k doČasne.j deakti','ácii jemu pridelenej slt\l karty a v dÓsledku toho k obmedzeniu alebo k preruseniu poskytovania Služieh; podl'a
Zmluvy, Že doba po ktorů netrud* z týchto divodov pouŽívat'tieto SluŽby $a rnu neŽapočíta dcr doby viazanr:sti. Táto sktltoči-rost'
nezlravuje Učastníka jeho povinnosti zaplatiť Podniku za túto dobu cenu $lužieb, pokial' mu táto povinnost' v zmysie Zmluvy
vznikne, ani povinnosli plniť svoje závázky dahodnuté v písnrenách a} a c) bodu 2.3 tohto Článku.

Podnik je povinný splniť si všetky svoje povinr'icsti, ktoré pre neiro vyplývajú zo Zmluvy a tohto Docatku' najmá ii) predať Účast
nlkovi MT za dohr:rdnutú Kúpnu cenu a previest'na Uč*stníka vlastrríi:ktl právo k MT a odovzdat'mu ho za predpok{adu, že Učas*
nik sp|ní všetky pocimienky potrebné pre vztlik nároku na kúpu MT za Kúptru cetru v sÚlade s týmto Ďodatkom; (ii} poskytovat'
Učastníkovi SluŽby porll'a Zmluvy a tohto Dodatku"

V prípade, ak nrá v okanrihu uzavierania tohto Dodatku ÚČastnik v súvislosti so $lll4 kartou aktlvovanú s|uŽbu Náhradný telefÓn
a ted* je v platnosti Dodatak k Zmluve o posky1ovaní verejných sluŽieb o aktívácii sluŽby Náhradný teleťÓn (alebo Dcldatok
k Zmluve o pripojení o aktivácii sluŽby Náhradný telefÓn), v záhlaví ktorého je uvederré to isté telefónne Ďíslo ako v záhlavÍ lr:hto
Dodatku, (d'alej len ''Dodatok o NT''), laavretím tohto Dodatku zaniká platnosť Dodatku o NT {a dochádza k okaniŽitej deaktivácii
sluŽby Náhradný teleíÓn aktivovanej a užívanej na základe Dodatku o NT zo slM kar'ty)" V prípade zániku Dodatku o NT podl'a
predchádzajúcej vety' mÓŽe (aie nemusí) Učastník v súvislosti so SlM kartou požiadať o novÚ aktiváciu sluŽby Náhradný telefÓn,
pričom v takom prípade 'je povinný uzavriet' nový Dodatok k Zmluve o poskýovaní verejných sluŽieb o aktivácii sluŽfry Náhr*dný
telefón' V prípade zániku Dodatku o NT podl'a pr'iej vety tohto bodu bude mať táto skutočnost'v závislosti od okolností uvedených
v jednotlivých písmenách tohto bodu za následok vznik niektorrího z právnych stavov uvedených v nasledovných písmenách
tohto bodu:

a) Ak sa nejedná o prípad podl'a písnrena rl) alebo e) tohto bodu a ÚÓastník uŽ na základe Dodatkr-r o NT zakÚpil koncovti
telekonrunikačné zariadenie alebo iné zariadenie, je povinný uhradit'v súvislosti so Žánikom Dodatku o NT sumu vo výške
zostávajúcich neuhradených mesaČných poplatk*v za siužbu l\áhradný telefón (vrátane DPH) de konca pÓvodne v Ďodatku
o NT dohodnutej doby viazanosti (tj. sumu rcvnajúcej sa súčinu výšky mesačrróho popiatku za sluŽbu Náhradný teleíÓn
a počtu rnesačných poplatkov, ktoré mai v súiade s ustanoveniami Dodatku o ltJT ulrradiť do konca doby viazanosti podl'a
Dodatku o NT, avšak kioré v riÓsledku zániku Dodatku o NT dosial'neuhradil).

b) Ak sa nejedná o prípad podl'a písmena d) alebo e) tohto bodrL a Ůóastník pred zánikcm Dodatku o NT nezakúpi| na základe
Dodatku o NT koncové telekonrunikačné zariadenie alebo iné zariad*nie a súčasne poŽiadal o novú aktiváciu sluŽby Náh-
radný telefÓn v súvislgsti sa slM kartou a podpísal príslrršný nový Dodatok k Zmluve o poskytovaní verejných sluŽieb o aktivá-
cii sluŽby Náhradný telefón' v kÍorého záhlaví je uvedené telefÓnne Ďíslo slÍr,4 karty, alebo poŽiac1al c aktiváciu takého úČast-
níckeho programu. ktorého sÚčast'ou je sluŽba Náhradný teieťÓn, a tento účastnícky program mu bude aj skutočne na $lfu'l

karte aktivovaný, vznikrre mu aárrikom Dodatku o NT právr: r:azl'avu z ceny služieb vo výške rovna.júcej sa výške mesať:rlýclr

.) .?
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poplatkov, ktoré mu boli vyúčtované a ktorá uhradil v sÚvislosti s aktiváciou a uŽívaním sluŽby Náhradný telefÓn na základe
Dodatku o l'JT, pričom Účastníkovi nevznikne povinnosť uhradiť zostávajúce nevyÚčtované nresačné poplatky za sluŽbu Náh-
radný teleťón, ktoré bol na základe Dodatku o NT povinný uhradiť do konca pÓvodne v Dodatku o NT dohodnutej doby viaza-
nosti (zánikom Dodatku o l.JT zaniká tiež právo rra kúpu koncového telekonrunikačného zariadenia alebo iného zariadenia za
cenu $o zl'avou, ktoré mu vyplývaio z jeho ustanovení)'

c) Ak sa nejedná o prípad prrdl'a písmena d) alebo e) tohto bodu a Účastník pred zánikom Dcdatku o NT nezakúpil na základe
Dodatkr: r: NT koneové tel*komuníkačné zariadenie alebo iné zariadenie a sŮčasne nepoŽiadal o novri aktiváciu služby Náh-
radný telefÓn v súvlslosti so siM kartou a nepodpísal nový Dodatok k ZmlLlve o poskytovatrÍ verejných sluŽieb o aktivácii
slLrŽby Náhradný teleíÓn' v ktorého záhlaví je uvedené teleíÓnne číslo $lM karty, Učastníkovi zánikom platnosti Dodatku a ['lT
nevznikne právo na zl'avu, ako v pripade pŮdl'a písmena b) tohto bodu ani mu nevznikne povinnost' uhradit'zostávajúce
nevyúčtované mesačné poplatky za siuŽbu Náhradný ielefón, ktoré bol na základe DodaÍku o NT povinný uhradiť do konca
pÓvodne v Dodatku cl NT dohodnutej doby viazanosti {zánikom Dodatku o NT zaniká tleŽ právo na kúpu koncového tel*komu-
nikačného zariadenia alebo iného zariadenia Za cenu so zl'avou, ktoré nru vypl5;valo z jeho ustanovení).

ci) Ak v okamihu uzavretia ftodatku je na SlM kar1e aktivovaný taký účastnícky progi"ám, ktorého súčasťou je sluŽba Náhradný
teleíÓn a Účastník poŽiadal o aktiváciu takóho Účastníckeho proEramu, ktorého súčast'ou je sluŽba Náhradný ielefÓn, a tento
ÚČastnÍcky prÓgram mu i:ude aj skutočne na $l[/ karte aktivovaný' Učastnikovi zánikonr platnosti D*datku o NT nevznikne
právo na zl'avu, ako v prípade podl'a písmena b) tohto bodu, ani mu n*vznikne povinnost' uhradit'zostávajúce nevyÚčtované
n:esainé poplatky za službu Náhraelný telefón, ktoré bol na základe Ďodatku o NT povinný uhradit'do konca pivodne
v Dodatku o NT dohodnutei doby viazancsti.

e) Ak v okamjhu uzavretla Dodatku je na S!M kafie aktivovaný taký účastnícky program, ktorého súčasťou je sluŽba Náhra<iný
telefón a Účastník pcžiadal o akiiváciu takého účastníckeho programu, kiorého súčast'ou nie je sluŽba Náhradný tele{ón,
a tento účastnícky program mu bude aj skutočne na slM karte aktivovaný a Učastnik pr*d zánikcm Dodatku o NT nezakŮpil
na základe ilodatku o NT koncové telekomunikačtrrá zariadenie alebrr inó zariadenie, Učasiníkovi zánikom platnosti Dodatku
o NT nevznikne právo naz1'avu, ako v pripade podl'a písn:ena b) tohto boclu, ani rnu nevznikne povinnost'uhradiť zostáva.júce
nevyúčtované nresaČné poplatky z'a sluŽbu Náhradný telefÓn, kiará bol na ŽáklÉtde Dodatku o NlT povinirý uhradit' do konca
pÓvodne v Dcdatl<u o NT dohodnutej doby viazanosti.

2'9 V prípa<le porušenia rriektorej z povinností Účastníka vyplývajúcich z ustanovení uvedených v bode 2.3 tohto Článku, ktoré sú
vyn:enované v nasledujúcej vete tohto bodu, počas doby viazanosii je Učastník povinný r-rhradit' Podniku zmluvnÚ pokutu vo
výške rcvnajÚcej sa výške zmluvnej pokuty dohodnutej v bode 2'5 tohto článku' Povinnosťami' s porušenírn ktoryi'ch je spojený
vznik práva Podniku vr:Či Učastníkovi na uhradenie zmluvnej pokLrty pcdl'a predchádzajúcej vety, sú:

a) Povinnosť ÚčastnÍka poias doby viazanosti rrepožiadať o vypcjenie z prevádzky' alebo o dočasnú deaktivácju SlM karty

{pokial' nru takáto povinnost' nevyplýva zo Zmluvy, priČom v takom príparle je povinný bez zbýočnélro ocjkladu pokračov*t'
v užívaní SlLržieb prostredníctvom inej slM kar1y, ktorá nahradí vypojenú resp. deaktivovanú slM kartu);

b) Povinnost' Účastníka mat' počas doby viazanosti na SlM kar1e (ktorej telefÓnne Čislo je uveden é v záhlaví tohto Dodatku) akti-
vovaný taký Účastnícky prÚgram {resp. taký variant účas1nlckeho programu) alebo takÚ kombináciu v bode 2"2 písmene bi
uvedených sluŽieb (resp. iných produktov), Že nedÓjde k porušeniu závázku Učastníka uvedeného v bode 2"2 tohto čIánku,

c) Povinnost' ÚČastnika nee1opuslit'sa počas doby viazanosti takého konania, na záklacie ktr:rého by Podniku v súlade s usta-
novenianri platných právnych predpisov a / alebo Zmluvy vznikio právo odstúpit' od Zmluvy alebo právo uypovedat'7mli:vu
z dóvodov nesplnenia alebo porušenia povinnosíi zcr strany Učastrrík;e, ku ktorej (povinnosti) sa zaviaza| v tomto Dcldaiku
a/alebovZmluve,

d) Povinnost' ÚČastníka nedopustiť sa počas r1cl:y viazanosti taktlho konairia, na záklaťe ktorého by Podnik bol oprávnený
v súlade s usÍanoveniami platných prá,lnych predpisov a ! aleba 7rnlu,'ry Učastníkov| počas doby viazanosti doóasne obme-
dzit' alebo prerušit' p*sk5rlovarrie $luŽieb;

e) Povinnost' Úcastnika neumoŽnit'pocas dolry viazanosti tretej osobe také konanie, na základe ktoreho by v prípade, Že by tak
konal samotný ÚČastrrík, Podnriku vzniklo právc odstúpiť od Zmluvy alebo právo vypovedat'Znt|uvu z dÓvodov nesplnenia
alebo pon:šenia povinností zo strany Učastníka, ku ktoýrn sa Zaviazal V tomto Dodatku a l aleba v Zrnluve;

f) Povinncrs{' ťJčaslníka neumoŽnlt' poČas deiby viazanosti tretej osclbe Íaké kr:nanie, na zákiade ktorého by bol Podnik v prí-
pade, Že by tek konal samotný UČasÍnik, oprávnený v dobe viazanosti dočasne obmedzit' alebcr prerušiť poskýavanie
sluŽieb'

Účastník.je zároveň povinný uhradit'Podniku náhradu škody, ktorej výóka presahuj* výšku dohodnulej zrnluvnej pokuty. Zmluvná
pokuk jďsplatná v iehote uvedenej Vc} VýZVe na jej zaplaíenie' iňak v lehote 14'dniodo dňa doručenia výZvy Podniku ÚČast-
níkovi'

2la Referenčnó číslo * Paušál pre blízkeho:

"+++++"

Ak je v kolÓnke namiesio Referenčného čísla * Paušá| pre blizkeho uvedený sym}:ol ''+++++'', nevzt'ahujú sa na Učastnika
Žiadne ustanovenia Dodatku ani jeho príloh ýkajúce sa Paušálu pre blízkeho'

2.11 $trany sa dohodli, že Účastník je oprávnený za podmienok uvedených V ton}to bode aktivovat' si počas doby viazanosti sluŽbu
Prestávka, ktorá spočíva vtom, Že Účastník počas doby, počas k{orej je sluŽba Prestávka na Slll4 karte aktivovaná' (d'alej vtomto
bode tieŽ "Doba poskýovania'') nie je povinný plnit'svoju povinnosť mať na SlM karŤe aktivovaný taký Účastnícky prograrn (resp.

taký variant účastníckeho prcgramu) alebc {akú kornbínáciu v bode 2.2 písmene b) uvedených sluŽieb (resp. iných produktov}' Ťe
nedÓjde k porušeniu závbzku Účastrríka uverleného v bode 2.2 tr:hto článku' prir}onr sa sŮčasrre o Dobu poskytovania predlŽi

doba'viaeanosti dnhodnutá v ustanoveniach Dodatku. Aktiváciau sluŽby Prestávka nie sÚ dotkniité ostatné povinnosti Učastníka
poe.ll'a iahto Dodatku ani podl'a iných ustanovení Zmluvy alebo iných zmlÚv gtanovujúcich práva a povinnosti medzi Učastnikom
a Poclnikonr' Doba poskytovania rrriŽe bý maximálne 6 celých zúČtovacich období a. Učastnik si ju mÓže akt'ivovat' len na ceié
zúčtovacíe obdobie resp. viac celých zúčtovacích obclobí. sluŽbu Prestávka miŽe Učastník vyuŽívať aj viac krát poČas doby
Viazanosti, avšak súčet DÓb poskytovania nesmle prekročit'šest'celých zúčtovacích obdobi. Počas Doby poskýovania mÓŽe byt'

na SlM karte aktivovaný akýkol'vek aktuálne ponúkaný účastnícky prÚgram, ktorého podnlienky uŽívania sú v prípade SlM kar1y

splnené' sluŽbu Prestávka je moŽné aktivovat'len v prípade. Že na slM karte bude aktivovaný niektory z úĎastníckych program0v
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Ak je ,"l kolónke uvedený symbol ''+++++'' alebo tam nie je uvedené nič alebo niečo iné, ako sa predpokladá v prísiriěných
ustancveniach Prílohy Č. '1 tohto Dodatku' n*vzťahuje sa na UĎastníka v súvislosti so SlM kartou, ktorej telefÓnne Číslo je uve-
dené v záhlaví tohto Dodatku, žiadne zvýhodnenie, ktorého podmienky sú uvedené v Prílohe č. 1 tohto Dodatku, pričom aspori
jedna z tý*hto pocimíentlk sa týka Rozhodnej $lll{ kady'

2'14 řixným pripojenim podl'a príslušných ustanovení prílohy č' l tohto Dodatku je pripojenie, ktorému bolo priradené rrasledovné $N:

Go aleb* účastníckych pragramov Bianis (d'aIej v tomto bode tieŽ ako "Vybrané programy''). SluŽbu Pnestávka možno na siM
karte aktivovať len aa podm|enky, Že uŽ uplynuli viac ako tri celé zúčtovacie obdobia od uzavretia Dodatku a na SlM kafte je miirl-
mélne tri celé zúčtovacie obdobia bez prerušenia aktivovaný niektorý z Vybraných programov (Podnik je oprávnený * nie věak
povinný * aktivovat'sluŽbu Prestávka aj v prípade, Že nie je niektorá z podmienok uvedených v tejto vete splnená)' V prípade, Že
bude ku dňu deaktivácie služby Prestávka na $iM karte aktivovaný účastnícky program resp' kombinácia sluŽieb, ktoró sú v roz-
pore s Llstanovením bodu 2.2 tohto článku, Podnik je oprávnený aktivovať na SlM kartu ten účastnícky program resp" fi kombi-
náciu sluŽieb, ktorá bola na Sltr,{ k*fie aktivovaná v posledn*m okamihu pred aktiváciou sluŽby Prestávka' Aktivácla aj deakíivá-
cia služby Prestávka prebehne k prvému ciňu zúčtova*íeho obdabia nasledujúceho po doručení Žiadosti o aktívácirr resp"
cleaktiváciu sluŽby Prestávka. V prípad*, Že sa Podnik a Účastnik vopr*r1 dolrodnťr na presne.j dÍŽke Do*y pcskytovania' sluŽba
Prestávka sa deaktivuje ku dňu, v ktoryi uplynie Doba poskytovania' Podnik deaktivuje služb,r_r Prestávka tieŽ ked' uplynie šie*te
celé zt"t*Ťavacie obdobie vyuŽívarria tejtr; s}uŽby pclč;n* doby viazanosti.

212 Referenčtré čís|o * Darčeková Prima kafia s benefitom Neobmedz*né volania s blízkym
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Ak 1e v kolÓnke uverlený synrbol ''+++++", nevzt'ahujú sa na UČastnika Žiadne ustanovenía Doe]atku ani jeho prí|oh týkajúce sa
ilarČekovej Pi'ima kafiy a belreÍltom Neobmedzenó volania s blízkym.

2^13 Rozhodnou $lM kartcu pcdl'a príslušrtých ustanovení Prílohy Č. 1 bhto Ďorlatku je slM kafia, klorej bolcr priradené naslerjovné
telefÓnne Čísla:

++*tt

"+++++"
2,8)

49j

Ak je v kolÓnke uvedený symbol ''+++++" alebo tani nie je uvedené nič alebo miečo iné' ako sa predpokladá v prisiušných
ustanoveniach Prílohy č' 1 tohto Boclatku, nevrt'ahuje sa na Učastníka v súvislosti so"SiM kartou, ktorej telefónne číslo je uve-
dené v záhleví tohto Dodatku, Žiadne zvýhodnenie, ktorého podmienky sú uvedené v Prílohe Č. 1 iahto Dodatku, pričom aspoň
jedna z týeht* n*dmienok sa týka Fixniho pripojenia'

2^15 sATpripcjenínrpadl'apríslušných'"istanovení prílohyč"1tohtoDodstkujepripojenie,ktorémuboiopriradenénasledovnéSN:

Í;++++ť -_------l 2'}

Ak je v kolónke uvedený symbol ''+++++" alebo iam nie je uvedené nič alebo niečo iné, akel sa predpr:kladá v prís|uŠných
ustanoveniach Prílohy č. 1 tohto Dodatku. nevzťahuje sa na UčastnÍka v súvislosti so $lfu4 kartou, ktorej telefintre číslo je uve-
dené v záhlavi tchto Dodatku, Žiaclne zvýhodnenie' ktorého poclrnienky gú uveeÍené v Príloh* č' '1 tohto Dodatku, pričom aspořl
jedn* z týchto podmienok sa týka SAT pripojetlia"

ez' 3" X"áv*r*č,n*i ustanovenia

3"1 Účastník vyhlasuje, Ž* nenrá Žiaclrre íinančnézávazky voči Podniku, ktore v deň' ked'bude podpisovat'tento Dodatok, by b*|i p*
lehote ich splatnosti' Účastník potvrdzuje, žeZmluva, ku ktorej sa uzatvára tento Dodatok, je platná. V prípaa'e, Že v súvislosti so
$lM kartou bol medzi Učastníkom a Podnikom uzavretý iný dodatok v rámci niektorejponukovej akcie Podniku, ob*ahom kiorého
by bol predaj zariadenia za cenu so zl'avou alebo poskytnutie iného zvýhodnenia UČastnikovi a závtizak Učastníka plniť pod-
mienky poskýnutia zl'avy a d'alšie povinnosti Učastníka uvedené v predmetnom dodatku prostrednÍctvom $|l\,{ karty (d'alej tieŽ
''PredchádzajÚci dodatok'') a tento PredchádzajŮci dodatok je plainý v deň, v kt*ý sa uzaviera Dodatok, St'rany sa dohodli. Že
Predchádzajúci rlodatok zaniká okanrihom uzavretia Dodatku. Tc neplatí v prípade, ak je predmetom Predchádzajúcehr: dodatku
poskytnutie služby pod názvom Zvýhodnené $[\'4S v roamingu, Twin alebo Náhracjný telefÓn, v takom prípade zostáva Prerj*há-
dzajŮci dodatok platný a popri ňom je platný aj Dodatok'

3"2 $trany sa clohodli, Že Podnik zabezpeČí dodanie l,,4T na stranami dohodnutonr miesie Účastníkrrvi, ktory? je povinný splnenie tejto
p*vinrrosli potvrdit'svojim podpisom (resp. podpisom aprávnenej osoby kcnajúcej za Účastníka)'

3'3 Dodatok narlobudne platilost' a ťlčinnosť v deň, v ktorom ho podpíšu obe jeho strany' ak sa strany d'alej nedohodli na odioŽení
účinnosti rriektr:ý*h ustanovení' Ak k jeho podpísaniu nedÓjde rrbidvonri stranami Dodatku v ieden deň, nadotrudne platnosť
a účinnost'v deň' v ktorom ho podpíšá oprávnený zástupca Pocjniku aŽ po Účastníkcvi' Tento Dodatok sa uzatvára na clo!:u
určitŮ, a to na clobu viazanosii uveelenÚ v Čl. 2 Dodatku^ V prípade prenesených čísel, ako aj v prípacl*, ak Účai;tnik r_:zatvr:ri!

Dodatok v rámci reŽimu predaja na dial'ku, sa Dodatok uzatvára na doblt určiíú odo dňe iradobudnutia plalnosti ilodatku aŽ do
uplynutia viazanr:sti definovane.j osobitne pre tieto prípady v č!. 2 Dclclatku' V prípade prenesený*h Čísel ]e aŽ do momentu aktivá-
cie $lM karty odloŽená účinnosť tých ustanovenÍ Dodatku, ktoýclr vykonanie nie je moŽné bez tohc, aby bola aktivovaná SiM
karta, g to v zrnysle Podrnienok prenositel'nosti telefónneho Čísla * Frijímajúci podnik. Ak Učastník uzatvoril tento Dodatok v rámci
reŽinru predaja na rlial'ku. všetky ustanovenia Dodatku, ktoró špecifikujťr osobitné zvýhodnenia poskytované Účastníkovi, na1nrá
ustanovenia špecifikujúce začia1ak poskytovania jednotlivých osobitných zv1ihodnení, nadobudnú Účinnost' aŽ Llplynutínt doby
14 dní po dni nadobudnutia platnosti Dodatku' čím mÓže dÓjst'k posr-lnu momentu začiatku poskýovania jednotlivých osctbitných
zvýhodneni' Rozsah a charakter osobitrrých zvyhodnení však ostáva nezmenený. V prípade, ak Učastník uzatvoril tento Ďodatok
v iámci režir'nu predaja na dial'ku, neoddeliteťňou súčasťou Dodatku sú aj podmienky predaja na dial'ku a Úcastník podprsom
Dodatkut vyjadruje s nin:i súhtas.

3.4 Zmluvné strany sa dohodli, Že okamihom nadobudnutia platnosti Dodatku sa rnení dohodnutá doba platnosti Zmluvy' pokial'táto
nebola uzavíetá na dobu určitú, vo svojej Časti týkajúcej sa $lM karŤy na dobu určitú zhodnú s dobou platnosti Dodatku, priČom

okanrihom zárriku Dodatku sa mení doba platnosti Znrluvy v Časti týkajúcej sa SlM karty na dolru neurčitú. Zánikom pleinosti
Dodatku nie je dotknutá platnost'Zmluvy'
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3'5 Zmluvnó strany sa dohodli, Že platnosť Dodatku skonĎí pred uplynutím doby, na ktorú bol uzavretý v zmysle oodu 3.3 telhto

článku, zánikonr platnosti Zmluvy alebo na zák|ade dohody znrluvných strán. V prípade, Že Učastník poruší svoje povinnosti
takým spisobom. Že Podniku voči nemu vzníkne právo na zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a ustanovení tohto Ďodatku, zanikne
platnosť Dodatku okamihom uhradenia Zmluvnej pokuty (v prípade úhrady bankovým prevodom okamihom pripísania celej sUftly
zmiuvnej pokuty na Podnikom určený Účet}' Zm1uvné strany sa dohodii' Že v prípade, že oi:sahom Prílohy č. 1 je poskýnutie
zl'avy alebo iného zr4ihodnenia UČastníkovi, okamihom porušBnia povinnosli Učastníka takým spÓsobom, Že Podniku voči nernu
vznikne právo na zaplatenie emluvnej pokuiy podl'a ustanoven[ tohto Dodatku,zaniknú věetky práva Učastníka na poskytovanie
týchto zllav a / alebo iných zvyhodn*ní, pokial'nie je v ustanoveniach Prílahy č' 1 výslovne uvedené niečo iné.

3'6 Terrto Dodatok je neoddelitel'nou sÚčast'ou Zmluvy, Dodatok $a VyhotÚVl]je vo dvoch rovnopisoch' po jednonl pre Účastníka
a Podnik.

3'7 strany sa dohodli' Že v prípade ak Podrrik poza$taví poskytÚVanie sluŽieb podl'a Zmluvy a to}rto Dodatku, prípadne ak Podnik
odstúpi od Zrnluvy a tohto Dodatku z dÓvodov na $trane Učasiníka a následne Poclnik na Žiadost'Učastníka zruŠí Účinky odstÚpe-
nja cd Zmluvy a tohto Dodatku prípadne začne znova poskytovái' pozastavenó $luŽby, platia ustanovenia Znrluvy a tohio
Dodatku v plnom rozsahu tak, ako keby k pozastaveniir poskýovania SluŽieb prípadne k odstúpeniu od Zmluvy a tohto Dodatku
nebolo došlo.

3.8 Ůčastník vyhlasuje, Že pred uzavretím t*hto Dodatku bol podrobne oboznámený s právami' ktoré z neho vyplývajú ako aj so vše{-
kýnri podmienkami a l alebcr povinnost'ami, ktoré sil podl'a neho zaviazill splniť' a sŮčasne, že bol v plnom rozsahu uprlzornený
na príslušné disledky' ak Íieto pocmienky a / alebo povinnosti nesplní alebo porušÍ'

3'9 strany sa dohocllÍ' že v prípade, Že Účastnik z akýchkol'vek tjÓvodov s1rati právc na uŽívanie úÓastnickeh<r programu (resp" jeho
varian1u), k1oý nrá na SiM karte aktivovaný a záraveň včas nepoŽiada o aktiváciu iného ÚčastnÍckeho prograrnu,..1e Podnik opráv-
nený aktivovať mu na SlM karte iný účastnícky program, ktoý spiňa podmienky uvedené v čl. 2 bode 2.2' Ak Učastník poŽiada
o aktiváciu jného účastníckeho programu pred zmenou podl'a predchádzajÚcej vety, nepovaŽuje sa tento úkon za vykonaný včas.
pokial' nebude z technických, administratívnych alebo iných dÓvodov Podnik schopný vykonat' poŽadovanú zmenu vzhl'adom na
krátkost'Ďasu rn*dzi doručením Žiadosti a okamihom, v ktororn má dójsť k zmene účastníckeho prograrnu v dÓsledku straty práva
na posky.tovanie dotknutého účastníckeho prográmu'

3.'l0 $trany sa dohodli, Že Podnik má niŽšie V tcrmtt: bode uvedené právo a Účastník potvrdzuje svojim podpisom, Že sa s touto
skutočnost'r:u oboznámil a berie ju na vedonrie' Podnik je oprávnený pre kaŽdé zariadet:ie, ktorého predaj je predntetom tohio
Dodatku a ktoré moŽno vyuŽiť na uŽívanie verejn*j telefÓnnej sluŽby, technicky obm*ilzit' moŽnosť vyuŽÍvania tohto zariadenía
počas dr:by viazanosti pod!'a tohto Dodatku (pokial' je v Dodatku stanovených víac dÓb viazancsti tak poÓas celej doby' poĎas
ktorej je Učastník zaviazaný podl'a tohto Dodatku uŽívať sluŽby v ňom stano'yené v dohodnutom rozsahu a / alebo štruktúre)
v inej áieti, akcl j* verejlrá téler*nna gi*t' PorJniku (izv' blokovanie zariacjenia na sieť / S|M-|ock)' účastník vyhlasuje, Žo sa obo-
enánril so skutočnost'ami uvedenými v tomto bode a s ich vedomím kupuje tclvar do svojho Vlastníctvá. Vzhl'adom na uvedenti
nevznikajŮ Účastníkovi z vyššie v torntr: lrode uvedcných divodov Žiadne právne nároky voči Podniku, najmii mu nevznlká:
(a) právo reklamovai'vyššie uveclené skutočnosti na zakúpenom tovare (b} právo požadovať z hore uvedených dÓvodov zl'avtt

z kúpnej ceny tovaru, {c}, právo z hore uvedených dÓvodov odstúpiť od kúpnej zmluvy (poŽadovať vrátenie celej kúpnej ceny
zaplatenej za tcvar}, alebo akékol'vek iné právne nárcky'

3.11 Bez ohl'adu na ostatné ustanovenia tohto Ďodatku platí, že v prípade, ak sa na tento Dodatok vzťahuje reŽinr povinného zverejňo-
vania zrnlŮv podl'a $ 5a zákona i. 211 l?Ůila Z. z^ t> sksbodrtonr prístupe k inf*rmáciárn a Ú zrnene a cJoplrr*ní niektrlýr;h zak*nolt
v z-není neskorších predpisov. tento Dodatok nadabudne účinnost' dňom rrasledujúcint po dni jehr: zverejnenia v súlade s usta-
noveniamí $ 47a Občianskeho zákonníka' ak sa :mluvné strany nedohodli na odloŽení ÚČinnosti niektoých jeho ustanovení'
Týmto ustanovením nie sú dotknuté odkladaci* alebo roz'vázavacie podrnienky' ak sú dr:hodnuté V tornÍŮ Dodatku'

3'12 Zmluvné strany $a dohodli, Že všetky spory Z tejto zmluvy' alebo s ňou súvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konaní pán Mgr'
Andrej Gundel, advokát zapísaný v zaŽname advokátov vedenonr Siovenskou advokátskou komorou pod č' reg' 7042,
a v prípade, Že sa tento z akéhokolVek zákonného divodu rozhodccm ne$tane, tak pán JUDr. Bc. Maňin Kulhánek, Ph.E''
advokát zapísaný v zlznarne advokátov vedenom 'slr'lverrskou advokátskou komcrou pod Č. reg. 7045' a v prípade' Ž* sa tento
z akéhoko|'vek zákonného dÓvodu rozhodconr ne$tang' tak pán JUĎr' Marcel Máčai, advokát zapísaný v Zamamě advckátov
vedenom $}ovenskou advokátskou komorou pod č" reg' s536. Zmluvné slrany sa tieŽ dohodli, 2e Žalaba sa pcdáva na adresu
sídla rozhodcu' kt*ým je sicllo jeho advakátskej kan*eiárie ku dňu podania Žalcby zapísané v zazr'ame sAK' Odmena za rÚz-
h*dcovské konanie je splatná podaním Ža|aby a činí 5 % Z hodnoty predrnetu sporu, minimÉlne vŠak 16,50 € {plus príslušná
DPH)' Rezhodcovské konanie mÓže byt'ýlučne písr'lmné a rozhodnutie nenrusí obsalrovat' odÓvodnenie, rozhodee vsak mÓŽe
v prípade pŮtreby ústne pojednÉvanie nartadiť. Zmluvnó strany výslovne Žiadajú o doručovanie na poštovÚ alebo e*mailové
adresy uv*dené v tejto zmluve' Zmluvné $trany $;} zaraveň dohodli na tom, že rczhodca miŽe po začaií rozhodcovského konania
nariadit' predbeŽné opatreni* v súiade s ust. $ 22 a z.ak' Č' 24412Úú2 Z' z' o rozhcdcovskorn konaní'

Ů súhlasim s dohr:dr:u Ii4 Nesúhlasím s dohodou

3'13 Ak sa Strany dchodli na aktivácii služby P*istenie faktúr, l"Jčaslník vyhlasuje, že sa oboznánril s príslušnými poistnými podmien-
kami poisíi{el'ov Metlife trurope Limitecj, pcbočka pcisťovne z iného členského štátu, lCC 47 257 1Ú5 a fuletlife Europe lnsurance
Limited, pobočka poist'ovne z iného Členskóho štátu, lCO: 47 257 09l, ktoré sú dostupné na int*rnetovej stánke Fodniku na
Wwlru.oranse'sklpoist*nie a sÚhlasí s ninti' Zároveň Účastník prehlasuje nasledovné:

Týrnto prehlasujem, Že nránr viac ako 1B rokov a nlenej ako 65 rokov, nemám zdravottré problénry (predovšetkým netrpín: Žiad*

nnu chronickou chorobou alebo akoukolVek inou chorobou, ktorii nrÓže viest'k s*rrli aleba úplnej trvaiej invalicite) a neplánujem
iekársky uákrok alebo operáciu, ktorá by malaz.a následok práceneschor:nost'dlhšiu ako 3Ů po sebe rrasledu.júcich cní a nepcrbe-
ráni stárobný dÓchcriok' predčasný starŮbný dÓchodok, výsluhrrvý dÓchadok alebo v!'sluhcvý prísp*vok, ak sa taký dÓchocck
alebo príspevok podl'a prísluŠných právnych predpiscrv poski'Ťuje, alebo V prípade, že výsiuhový rjÓchr:dok alebo lrys|uhový prís-
pevok poberánr, som súčasne zamestnaný' V priebehu posledných Z4-roch mesiacov som nebol práceneschopný po dobu dlhiiiu
ako 30 po sebe naslee1ujúcich dní a l aiebg hospitalizovaný po dobu viac ako 10 po sebe naslecíujŮcich dní' Zároveň, ak som
fyzická osoba nepodnikatel', prehlasujem Že som zamestnaný u jedného zamestnávatel'a na dobu neurčitú s najmenej 3{i hotjj-

ňovýni pra*ovným týždňonr počas poslecných l2 po sebe nasledujŮcich mesiacov, alebo u dvoch zamestnávatel'ov za tých
isÍýóh podrnienok nepretrŽite aspoň 24 mesiacov, nie som teda nezamestrraný, nie sorn Vtl výpovednej dobe a nie som si ani
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Vedoffý' Že by rni hrrlzila nezameslnanosÍ'a neliola mi rlaná výpoved'. V prípade, Že nesplňarn podnlienku poistenia zarnesi-
nanostl na dobu neurčilú $ najmenej 30 hodinovým pracovirýnt týŽdňom počas posledrrých 12 po sebe nasiedujúcich mesia*ov,
al*bo u dvoch zanrestnávatel'ov za tých istých porJmienok nepretržíte aspoň 24 mesiacov. Poistenie vznikne s tým, že budent
v plnom roz_sahu poistený pre prípad straty Životá z dÓvodu c|rclroby al*bo úrazu, pre pripad Uplnej trvalej invalidity : rjÓvorlu
choroby alebo Úrazu a pre prípad Uplnej doČasnej invalidity. Pripoistenie pre pripad nedobrovol'nej straty zamestnanie vznikne
najskÓr c1ňom kedy spiním uvedenó podmienky zamestnanosti.

3'14 $poločnosť Orange týmto v súlade s ustanoveniami Nariadenia EurÓpskeho parlanientu a Rady EurÓpskej únie č' 531/2012
Ui;astriika inŤormuje, že ad 1" 7. 2014 kly v príparÍe, ak by existoval alternatívny posk1,tcvatei' roamingu (d'alej tieŽ "APR"}' k1oý s<l

spoločnosťou Ůrange uzavrel zmluvt'l o vel'koobchr:dnom príslupe k roarningri a zároveň by na základe tejto znrluvy uŽ začal
poskýovat'zakazníkam prístup k regulovaným hlasovým, $MS a dát*výnr roamingovým sluŽbám, Účastnik nral právo na posky-
tovanie uvedenýcl-r roamingových služieb týmto APR. a to prostredníctvonr SlM karty, ktorá mu bola pridelená spoločrrosl'*u
Orange. a na území členských štátov EurÓpskcj Únie dohodnutých v zmluve o poskytovaní roamingu (d'alej tiež ''Zmlu'va o .AR'')
n'ledzi Učastníkom a APR' Podr'rrienkou je aktivovaná služba Rclarning spoloČnosti Orange na príslušnej SiM karte UČastnika,
skutočnost'' Že Účastníkovi nebolo spoločnost'ou Orange prerušené poskytovanie sluŽby Róamirrg na príslušnej SlM karte, Účast_
ník uzavrel s APR Zmluvu o AR v sŮvislosti s prísiušnou siM kartou a skutočnost'' Že Učastník sluŽby poskýované niu prís|ušnou
$lM kartou vyuŽíva v siet'ach, ktoré sú prednretom zmluvy o AR s APR' Učastník by bol v prípade podl'a prvej vety tohto bodu
oprávnený prejst'k APR bezplatne a v ktoromkolVek momente, pokial'sÚ splnené vyššie uvedené podmienky" V prípade uuavre_
tia Zmluvy AR medzi Účastrríkom a APR sa uskutoční prechod k APR do troeh praeovných dní nasledujúcich po uplynuti dňa,
počas ktorého bola uzavretá 7mluva AR.' V prípade. ak Učastníkovi prestane byt' poskytovaná. sluŽba Roaming spoločno$ťou
Orange (vrátane prerušenia jej posky.tovattia), Zrnluva AR bez d'a|Šieho zanikne. V prípade, Že Učastník prenesie číslo, v súvis'
losti s ktorýnr mu poskytuje AFR roarningové. služby, k inému operátclrovi, tento iný operátor nie je povinný podporovat' roamin-
gové sluŽby poskýované konkrétnym APR' Učastník svojim podpisom tr:hto zmluvného dokumeníu výslovne potvrdzuje, Ž* bol
informovaný o moŽnosti zvoliť si alternativneho poskytovatel'a roamingu a teda o možnosti zvoliť si oddelené roamingové sluŽby
poskýované allernatívnymi poskýovatel'mi rcamingu'

3.15 Podpisom tohto zmluvného dokumenÍu účastník súčasne potvrdzuje, Že pred voi'bou eurotariíy alebo osobitnej roamingovej tarifu
obdrŽal úplné infcrmácie o platných roamirrgových poplatkoch, najmá o hovorovej eurotarife a SMS eurotarife' Vždy aktuálrru
informáciu o všetkých platných roamingových poclatkoch získa účastník na stránke wtvw.orange.sk'

3.16 Podpisom tohto zmluvrrého dokumen1u účastník potvrdzuje, Že bol iníormovaný, že aktivovaním niektorej z roamlnccvých dcplrr-
kových sluŽieb nebude v členských krajinách EurÓpskej Únie a krajinách Európskeho"hospodárskeho spoločensi'ra' r'espektíve
v tých členských krajínách EurÓpskej únie, ktoých sa týka niektorá z akiivor',aných doolnkových roamingových sluŽleb. wuŽivat
regulované rcamingové ceny. Podstatou regulovaných roamingových cien je vyuŽívanle roan_ringcvých sIuŽiec''' k.aj rácr =-r::-
skej Únie a krajinách EurÓpskeho hospodárskeho spolcčensfua za rovnaké ceny ako v SR' Učasiník n:ÓŽe <ec;ko].e< ccŽa:='.
o prechod na reguIované roamingové ceny.
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Príloha č' 1 Dodatku k Zm|uve
Bonusy ponuky ''PÚnuka NMD'' zo dňa 5' g. 2018

Čl. t Úvc*né ustanovenia

1' obsahom tejto prílohy je osobitnri zvýhodnenie, ktoré v rámci ponuknvej akcie ''Ponuka NMD'' poskytuj*
F*drrik Učastníkovi, ako aj podmienky poskytovania t*jio csobitnej výhody' Základnou podmi*nkou posk1'tc-
vania zvýhodnenia.je platnosť Dodatku a tiež skr:t*Čnost'' Že názov tejto prílohy (druhý, prípaelne kaŽdý d'alší
riadak nadpisu) ako aj názav ponukovej akcie, ako je tento uvedený v prvej vete tohto článku, je zhodný
s názvom ponukovej akcie a Prílohy č' 'l uvedeným v tele Dodatku' Legislatívne skratky dohodnuté v t*l*
Dodatku platia aj pre ustanovenia tejto prílohy'

2" Podmienkou platnosti tejto prílohy je skLltočnost', Že Účastník a Podnik riadne uzavre|i Zmluvu {písomná
zmluva * posky'tovaní verejných sluŽieb, ktorej číslo j* uvedenó v záhlaví Dcdatku) a Dodatok {dodatok
k Zmluv*, obsahom ktorého je najmá predaj zariadenia za cenu so zl'avou}.

ČI. a zv'ýrlodnená aktivácia sIužby ČLlP
$tr*ny sa dohocjli, Že Fodnik Účastníkovi na slM kar1e aktivuje sluŽbu CLIP, pokial'uŽ túto sluŽbu nemá aktivo*
vanú. Zároveň Podnik v prípade podl'a predchádzajÚcej vety poskytne lJčastníkovi 100% zl'avu z výšky aktivač-
neho poplatku za aktiváciu sluŽby CLlF'

Čg' 3 pnávo používat'řrlma telefónne čísl* a prenss kreditu

V prípade, ak prostredníctvorr slM kar1y bola do okamihu uzavretla Zmlr"lvy Účastníkovi Podnikom p*skyto-
vaná predplatená sluŽba Prirna, platí, že Podnik zabezpeČí Za cenU administratívneho poplatku, ktorého výška
je uvadená v Dodatku, aby Učastník mohol pouŽívat' podl'a Zmluvy to telefÓnne číslo, ktoré mal priradené ako
posl*dné k $ll\fi karte v čase' ked'mu jej prostr*dníctvom L:ola Podnikom p*skytovaná sluŽba Prima. Zárov*ň
i}odnik umoŽní Úcastníkavi prenos nevyčerpanej hodnoty kreditu pri sluŽb* Prima, ktory má Ůčastník pred-
platený pre uŽlvani* tejto sluŽby prostredníctv*m SlM karty, avě*k maximálne do výšky 66'39 €. Uvede*á
nevyčórpaná hodnata sa zapoČita proti cene za sluŽby pnskytované Účastníkovi prostredníctvcm slM karty
v emysle ustanavení Zmluvy'

Č:. * naa'čeková Frirna karta s beneťitom Neobg*edxenÉ volania s blízkym

1" strany sa dohodli, Že v prípade, ak má Účastník v okamihu, v ktoryi nadobudne platnosť Dodatok, aktivo-
vaný na SlM karte niektory} z účastnÍckych programav, ktoré .je moŽné aktivavat' a vyuŽíva1'za podmien*k
tohtb Dodatku, alebo o j*ha aktiváciu Účastník najneskÓr v deň nado*:udnutia platnosti Dodatku poŽiada
a tento Úcastnícky prŮgram nru bude na zákiade tejto Žiadosti skutočne na slM kartg aktivovaný, je súčasne
s i-lzatvorením Dodatku oprávnený zvolit' si jedno nová aŽ šlyri $N (S|M karty) v rámci predplatenej sluŽby
$ikovná Prima (d'aiej aj ako ''Prima $lM karta-'), v suvisiosti s ktorými rnu bude pos}tytované niŽŠie deíi-
novane zvýhodnenie {d'alej aj ak* ''Benefit'').

2' Benefit spoČíva (i) v moŽncsti uskutočň*vania neobmedzených volaní zn SlM karty Účastníka na ktorúkol'-
vek Prima SlM kartu zvolenú podl'a bodu '1 a taktieŽ uskutočňovania neobmedz*ných volaní z ktorejkol'vek
Prima Sll\l karty podl'a bodu 1 na slM kartu Účastníka p*čas rozhoclriej doby a (ii) v poskytnutí osobitného
predplatenóho kreditu vo vyŠke 3,00 € s DPl_| na kaŽdej zvolenej Prima slM karte, s platnost'ou 3 masiace
od aktivácie Prima SlM karty' Za rozhodnú dobu sa povaŽuje obdobie trvania viazanosti l]adatku, ak má
počas tohto rozhodného obdobia ÚČastník súčasne aktivovaný taký účastnícky program, ktory spíňa pod-
mienky vzniku nároku na Benefit' Konkrétne telefónne číslo resp. telefÓnne Čísla Prima, v súvis|osti s ktorýnri
sa poskytuje Beneťit, budu uvedené v Dodatku, v príslušnej kolÓrrk*, cznač*nej ako ''Reíerg.nčnÓ číslo
_ Darčeková Frirna kar1a s beneťitcm Neobmedzené volania s blízkynr''. hla Benefit vzniká Učastníkovi
nárok iba v prÍpade, ak je v.príslušnej kolÓnke Dodatku uvedené konkrótne tel*íinne čísla l t*iefÓnne čís|a
Frima' PoČet vclaní, resp. dížka volaní zc $lM karíy Účastníka na konkretnu Prima slM kar_tu {a vice versa)
podl'a tohto clánku nie je obn'redzene, avšak v prípade, Že rozs*h vyt-tŽívania sluŽby Učastníkom je taký' Ž*
ohrozuje elektronickú kornunikačnú sieť Podniku, alebo v jeha dÓsledkr.l mÓŽu poklesnúť kvalitatívne alebo
kvantitatívne parametre poskytovania sluŽieb ostatnýrn účastníkam, mÓŽe byt'tak5ito rozsah uŽívania pova-
Žovaný za zneuŽívanie sluŽby a. Podnik je oprávnený vykonať opatrenia na dočasnó obmedzenie alebo
preru šenie poskytovan ia s!užieb U častn íknvi'

3" Pre vznik nároku na BeneŤit je potrebná Žiadost' Účastníka * aktivácit-l novej Prirna SlM karty resp' viacerych
(maximálne však štyroch) Prima SlM kariet najneskor v okamihu uzatvnrenia Dodatku; akákol'vek neskcršia
aktivácia Prima slM karty / Prima $lM kariet alebo aj len Žiadosť o jej aktiváciu nespÓsobí vznik nároku
ÚcastnÍka na Eeneťit'
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Zmluvné strany sa dohodli, Že práva a pavinnosti vyplifuajúce z tohto Dodatku nie je moŽnÓ pÍsomne pre-
viest' na iného účastnika, ak Podnik neurčí inak' Ak dijde k prevodu závázku, vyplývajúceho z Bodatku
a l aleťsa z Prirna $ll\l karty, automatlcky dochádza k zániku Beneíitu'

*statné p*dmi*nky vyuŽívania elektrnníckých komunikačných sluŽieb Prima $l[Vl karty r*sp' Prima $iM
kariet sa spravujú pnislušnými dojednaniarni p{atnej verzie Sikovná Frima cenníka. Po skončení piatnosti
Dodatkrr up|ynutím daby jeho viazanosti Fndnik ukončí poskytavanie Benefit*, ak sa zrnluvné strany
nedohodnú inak al*bo ak Podnik neurčí inak"

cl. s sluxua Baáík starost!ivost! a ffiařík mtarostliv$sti plus

strany sa dohodli' Že v prípad*, Že ÚČastník má v nkarnihu, v ktory? nadobudne platnost' Dodatok, aktivo-
vanú na $lM] karte sluŽbu Balík starastlivosti alebo sluŽbu Waltk starostlivelsti plus a predm*torn tahto
Dodatku j* tieŽ závAzak Účastníka zotrvat'po dobu 24 mesiacov v uŽívanI sluŽieb poskytovaný*h Podnikorrt
prostredníctvom predmetnej Slí\i kanty, a to v rozsahu a 1alebo štruktúre stanovenej v Dodatku (d'a|ej aj ako
''sluŽba''), al*hn ak najneskÓr dc okamihu p*dpisu tohto Dodatku o aktiváciu SluŽby poŽiadal a Podnik mu
na SlÍV karte na základa tejto Žiadosti sluŽbu skutočne aktivuje, rná UČastník právo na p*skytnutie niekt*-
ráho z niŽšie definnvaných benefitov, a to :

a) v prípade, Že Učastník má v okamihu, v ktoý nadobudne platnast'a účinnost' Dodatok, aktivovanú n*
$í|\l karte sluŽbu {alebo ak najn*skÓr do okarnihu podpistt tchto Dodatku o aktiváciu tohto Účas{níc[<*hn
programu paŽiadal a Podnik mu na $lM karte na základe tejto Žiadosti tútn SluŽbu skutočne aktivu.je},
Fodnik Učastníkovi poskylne benefit, spnčíva.iuci v tam, Že SluŽba je počas celej doby viazanosti zara*
dená do Článxu 2. ?ráva a povinnosti Podniku a tJč*stnÍka, bad 2.2 písm. b) pnvá veta" Dodatku.

! trrípade, ak dÓjde kedykol'v*k počas doby viazanr:sti k deaktivácii $luŽby zn slM karty Učastníka,
t_"jčastník stráca nárok na tenta benefit a siuŽba autanraticky prestáva byt'zaradená do Clánku 2" Vrá'va
a povinnosti Padniku a Účastníka, bod 2'2 písm. b) prvá v*ta Dcdatku. V prípad*, Že uŽ bcla $luŽba
p*čas doby viazanosti jeden raz deaktiv*v*n*' $luŽ[:a *Ž nebude zaradená dn Clánku 2' Prisva a pavin-
nosti Podniku a Učastníka' bod 2.2písm. b)prvá veta Dodatku v prÍpade jejcpátovnejaktrivácie.

b) v prÍpade, že Účastník má v okamihu, v ktoý nadobudne platnost'a účinnost' Dodatak, aktivovan* na
SiíV kafie službu {alebc ak najneskar do okamihu podpisu tohto Dndatku o aktiváclLl tohto ÚČastnickeh*
programu poŽiadal a Podnik rnll na s{M kar-te na základe tejio Žiadosti túto $lužbu skutoČne aktivuje).
Podnik l']častníkavi poskytne ben*fit' spocíva.juci v tonr, Že UČastník nrá rrárok na predčasn* vým*nu
konccvéh* telekan:unikačného zariadenia alebo ináho zariadenia pa 21 mesiacoch nd okan'lihu' kedy
nadobudn* platnost'a ÚČinnost'Dodatok za splnenia podnrienky, že $iuŽb* bnla rra predmetn*j $lh{ karte
aktivcvaná a tJčastníkom *Žívan* nepretrŽite pnčas ce!ýnh 21 mesiacov od nadobudnutia přatnosti
a účinnosti Dodatkut.

Čl. e spoločná ustantrve*la

Za účastnicke čísla aktívne v sieti Podniku sa považujú pre účely tohto Dodatku aktívne teieíonne čísla pri-
dn|ene Podnriku a zárnveň priradené jednotlivým účastníkom verejných teleíÓnnych síuŽi*b na základe plat-
rrej rnrrluvy o poskytovaní verejných služieb *zavretej m*dzi účastníkom a Podnikom, ktaré sú jednotiivýn":i
Ůčastníkmi vyuŽívane v sieti Podniku, pričom za Účastnícke čísla sa nepovaŽujú najmá krátke císla, čísla
pcuŽivaná na poskytovanie osobitných sluŽieb uvedené v cenníkoclr sluŽieb Podniku, audiotextové čÍsla
a irre čís|a, ktoré nie sú prirad'ované účastníkom na základe štandardných zmlúv o poskytovanÍ verejných
sluŽieb.

Strany sa dohodli, že v prípade doiasrróho prerušenia poskytovania sluŽieb v zmysle príslušných
ustanovenÍ Zm|uvy sa počas r1*by dočasného prerušenia poskytovania služieb n*pr*rušuje ani nespcčíva
plynutie doby' po ktorú sa má paskytnvat' ktcrék*l'vek zvýh*dn*nle uv*derre v Dodatku' V prípade, ak je
doba paskytovanla zvýhodnen!* stanov*ná na dnbu platn*sti Dodatku a v dÓsledku dočasného preruáenia
poskytovania"sluŽieb sa doba platnosti Dodatku predlŽi' doba poskytovania zvýhodnenia $a nepredlŽu1e
a znstáva v dlŽke rovnajúcej sa pÓvodne dohcdnutej dobe platnosti bez jej predlŽenia v dÓsáedku prerušenta
poskytcvania sluŽieb'

Strany sa dohodli, Že v prípad* prevodu $lM karty na irrú nsabu (za prevod sa povaŽuje aj prípad, lted'
zanikne Zmluva aj Dodatok a tieto budú nahradené inými zmluvnými dakurnentmi medzi Podnikom a nnvým
účastníkom sluŽieb, pričom práva a závázky Učastníka vzťahu'júce sa na slM ka*u pr*vezme nový úcast-
ník, ktarému bude tieŽ pridelená SlM karta) právo Učastníka na jednotlivé zvýhodnenia podl'a tejto prílohy
neprechádza na novóho účastrríka a prevodom zaniká' Podnik však mÓŽe jedncstranne rozhodnút' o tcm,
Že právo k niektorenru zo zvýhodnení pndl'a tejto príloÍty novému účastníkovi poskytne, pričom v takomtn
príparl* sa poskytovanie predmetného zvýhodnenia spravuje príslušnými ustanoveniarni tejto prílohy, ak sa
Podnik a nový účastník nedohodnú inak. V prípade, Že sa v súlade s predchádzajúcou vetou pr*vedie nie-
ktoré zvýh*dn*ni* na novóhcl účastnÍka, prevedie sa len jeho nevyč*rpaná iasť"
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Strany sa.dohodli, Že v prípade, Že z akýchkolVek dÓvodov dijdc k zmene zučtovacieho obdobia pri-

deleného Účastníkovi (napr' Zmena prvého a posledného dňa zúčtovacieho obdobia) alebo k Zmene osoby
oprávnenej na uŽfvanie niektorého zo zvýhodnení uvedených v tejto prí|nhe, je Podnik oprávnený skrátit'
dobu poskytovania zvýhodnenia alebo zmenit' cízt<u inyctr lehit súvisiacich s poskýnutÍm zvýhodnenia
v prospech alebo v neprospech Učastníka resp' osoby, na ktorú prejde právo na uŽívanie zvýhodnenia'
avšak maximálne v rozsahu 31 dní u kaŽdého zo zvýhodnení'

Strany sa týnlto dohadli, Že aj po ukončení platnosti Dodatku nad'alej trvajú tie ustanovenia, z ktorych
znenia, zmyslu alebo povahy je zrejmé, Že tieto ustanovenia sa vzt'ahujú na obdobie po ukončení platnosti
Dodatku.
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